UWAGI OGOLNE

Rejs Sp. 2 0.0.nie ponosi odpowiedzialnosci 2a szkody wynikle na skutek nieprawidiowego
montazu, zmian technicznych zestawu oraz
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

ane techniczne umieszczone sa na etykiecie cechujacej.-
Przechowywac instrukcje.
Wszelkie zmiany lechnlczne i modyfikacje produktu, bez wczesniejszej zgody producenta,
oznaczajq utrate gwarancji.
Jezelizewnetrzny ')rzewod gietki lub sznur jest uszkodzony, powinien byc wymieniony tylko

ez producenta lub serwisanta, albo osobe o podobnych kwalifikacjach, w celu unikniecia

V\Yafézy sz wylcay¢ aslaie pred przystapeniem doinsalac, konserwac,czy aprawy
urzadz
Instalacie moze nie personel stosowne uprawnienia.
Instalacj nalezy dokonac zgoJme oy stos
Niedotyicac diod pod napicci

Nie worho faczye bprawy 2 sasimczem pod napicciem, Najperw nalezy polaczyé oprawe
zasilaczem, 3 Gapiers posnic) zasiiacz  siecis pacllaaca.

e woino instatowac urzadzenia na podiozs niestabiinym lub podatnym na drgania

6zne materialy (podioza) wymagaja réznych typ w mocowan. Uzywaj zawsze wkretow i
olkow odpowlednich do daneqo rodzaju podioy
Nalezy zawsze mocno dokrecic aruiby mocujace urz?dzeme do powierzchni.

e przekraczac ddopuszczamych Ieme‘eratur bracy.Jeil i podano inacs) e st

o pracy

kach normalnych (temperatura otoczenia
Konserwacj ?1 nalezy
pomoca sic erzmatku,bezuzZua fatow sciernych, czy iko halezyumkac
ontaktu cieczy z czesciami elektrycznymi.

Podana moc i strumie éwietiny moze sie
W przypadku watpliwosci dotyczacych msmaq. Tl %y thowania urzadzenia nalezy skontako-
ac siez producentem Iyb punktem sprzeda
enia

Nie Wpmeyal sie w pracujace zrodio $wiatla

Nie violno uzywac urzadzenia z uszkodxonym Koszemub cbudowia
0 podiaczania urzadzenia uzywac wylacznie przewodow okiaglyc

O agron s e oo Sl W pERySaenes ekodgni nalezy wymienic cala

Oprawa do zasilania NIEWOLNO

obciazenia

Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢ j podiaczone do

uziemienial

Urzadzenie wykonane w trzeciej klasie ochronnosci koniecznie musi byc | zasilane ze zrédla

naplecia bezpiecznegol

Sprawdzic czy wsaystke przewody sa prawidiowo ulozone wewnatz przediyzacza, Przewody

e moga biokowac otwierania i¢ przediuzacza oraz nie moga oclerac ig 0 zadne ostre
rawedzi

Gwarandja nie obejmuie wad powstalych wwyniku insalacj urzadzenja niezgodnie z nstrukc,
napravy fub modyika)i przez osoby nieuprannione. Gwarancja e obejmue wad powistal
wvyniku uskodzert mechanicanych oraz na skutek przepiec pochodzacych z sici asilajacel,
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytulu uszkodzen bedacych rezultatem niewlasciwego
zastosowania urzdzen. Jakakolwiek modyfikacja konstrukeji lub specyfikadji techniczne) wylacza
odpowiedzialnos producenta.

Produkt spelnia tymw
Rezporzadzeni Parlamen Europe‘sklegolkady e zm7/13f>9wma4rpca 01 nowia.
cego ch je do prawa krajowego.
'OCHRONA SRODOWISKA

Oznaczenie znakiem przekreslonego kubelka wskazuje na potrzebe szczegéinego postepowa-
a2 auzytym spractem elekirycanym i elektionicznym.
Produkty omaczone tym znakie ¢ szkodliwe dla $rodowiska. Wymagaja one szczegél-
nej formy przerobu, recykllngu i unleszkodv ‘w‘a ia.
Nie mozna wyrzuca¢ produktow oznaczonych razem z innymi odpadanmi.
Dalsze przekazanie tych produkicw do o Ry sael prses Gotpodntsoa Dombwe,
preycaymiasie do ochrony Srodowiska,

zczeg6lowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskat w Urzedzie Miasta i
Gminy, w zakladzie utylizacji odpadow, lub w punkcle, gdzie produkt zostat nabyty.

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Rejs 5p. z 0.0. haftet nicht fur Schaden, die durch ontage, d
nicht geeigneter Elemente, durch technische Anderungen und tetaRcitan dreoer
Anweisungen verursacht werden.
Iechnische Angaben sind auf dem Etikett angebracht.

lontageanieitung aufbewahrer
A o michon Srdarsnaen and Modifikationen des Produkis, ohne vorherige Zustimmung
des Herstellers fiihrt zum Erloschen der Garantie.,
Wenn ein externer Schiauch oder Kabel beschadigt ist, sollte es durch den Hersteller oder
Dienstleste,oder eine Person mit ahnlicher Qualfikation ausgetauscht werden, urn Risiken
2u vermei
&l Sic e Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installeren, warten oder
reparieren.
Die Momage darf nur von Personal mit den
wer

B ontage st nt it geltenden v
B e ki Drsda: A it don g o

B eiche i crter g Seahendes Netztel angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.
Das Gerat darf nich auf einem instabilen oder vibrationsresistenten Untergrund instlliert

Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiediiche Arten von Befestigun-

gen.Verwienden e immer Schrauben und Dubel die ur den Untergrund geeignet sind.
fehen ie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerat an der Oberflache befestigt wird.

Uberschreiten Sie nicht die zulas:

st das Gerat fur den Betrieb unter norma\en Bedingungen (Umgebungstemperatur+2‘5 (@]

u
Dve%var?ung / Beinigung von Geraten fur den inernen Gebrauch sollte mit einer trockenen
e rchgefuhrt werden. Der

Kontakt der Flussigkeiten mn elekms:hen Teilen soll vermleaen werden

Die angegebene Leistung und der Lichtstrom konnen um +/- 5% variteren.

Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
en Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

as Gerat darf nicht mit Warmedammmaterial abgedeckt werden.

licken Sie nicht auf eine sich in Betrieb befindliche Lichtquelle.

/erwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Lampenschirm oder einem bescha-

igten Gehause

/erwenden Sie nur runde Kabel, um das Gerat anzuschlieflen

Leuchte mit integrierter Tichtquelle. Bei Beschadigung soli die ganze Leuchte ausgetauscht

<a<woa

Bie Leuchte ist fur eme Durchgangsversorgung von geeignet. Oberschreiten Sie NICHT die

maximale Belast

Ein Gerat der ersterSchutzklasse muss geerdet werden!

Ein Gerat der dritten Schutzklasse muss mit einer sicheren Spannungsquelle yersorgt werden!

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel korrekt im Inneren des Verlangerungskabel yerlegt sind.

Qie Kabel dirfen die Offnung des Verlangerungskabels nicht blockieren und nicht an scharfen
@nten reiben

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgemaf3en Montage des Gerats oder aus
Reparaturen und Anderungen urch unbefugte Personen resulteren, Die Garantie rstreckt sich

icht auf Defekte, die durch mechanische Beschadigung und durch Uberspannungen im Stromnetz
Verraatn werden Dot Herstalcr PaRet nicnt e SEhaadr die durch unsachgemaOen Gebrauch
des Gerats entstanden sind. Jede Anderung der Konstruktion oder der technischen Spezifikation
schlieOt die Haftung des Herstellers aus.

Qas Produkt entspricht den Anforderungen der Gesetzgebung der Eurgpaischen Union insbeson:
dere des Rates (EU) 2017/1369 vom A. Juli 2017
2t Festlegung Gines Rahmens fi die Energieverbrauchskennzeichning sowie den vorschriften zu
ihrer Umsetzung in nationales Recht.

UMWELTSCHUTZ
Das Produkt markiert mit dem Symbol eigt di
B N0 vor BELr Ao Iekreeh i odor Dok omischon G
Produkte gekennzeichnet mit dieser symbol konnen schSdlich ur die Uit ein. Sie benoti-
gen eine besondere Form der Behandiung Venwertung und Entsorgung,

ke Gekemnscicmet st o Symbal Gehovan mebt i dan Hausmul

Further product ransfer to Utiization works, helps to save the environmen
Eine Welterleitung ieser Produkte zu Recyclinganlagen durch private RauShate, tragen zum
Umweltschutz
‘Ausfunriiche nformationen iiber das Recycling des Produkts erhalten Sie von Ihver Gemeinde,
dem komunalen Entsorgungsdienst oder dem Punkt wo das Produkt gekauft wurde.

GENERAL COMMENTS
Rejs Sp.z 0.0, is not liable for damages caused by improper nstallation, improper use of
with this set of instruction:
Techmcal dEtaHs are provided on the
Keep the instruction
Any technical changes and modvﬁca(lons of the product, without the prior consent of the
manufacturer, are void the warrant
If an external hose or cord is damz ed, it should be replaced by the manufacturer or service
ggent,or person with similar qualifications, i order to avold rsk.
Always remembe {0 shut down the electic-power supply before ntalling, maintaining, or
repairing the applia
Installation can on\y be “performed by personnel with the arpmpnale authorisations.
Installation must be carried out according to the legat regulations in force.
Do not touch live diodes.
Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable,
and then connect the feeder cable to the mains.
Naver mitall the sppliance on an untable base, or one which i susceptible to vibrations.
D.fferem materials (bases) require d\fferent types of fixing. Always use the screws and studbolts
propriate for a given tyg

A ways firmly tighten th oI(swh\(h fix the appliance to the bas
Do not exceed the ing ther wise specmed this appliance
is adapted to working in mormal (ondlllorls (ambient temperamrg +25°C).
Use a ry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any

gbrasive substances,or solvents, Prevent any contact between the lquid and lectrcal parts.
The declared power rating and the value of the luminous ﬂuxmlgh iffer by +/- 5%.
Contact the manufacturer of retait outiet i in doubt about installing or using the appliance.
Do not cover the | appliance with lherma\ insulation materials
Do not stare into an active source of light
Do i not use the appliance if its lampshade or housing is damaged
Use only round-cross-section cables to connect the appliance
The fiting hasan ineqated light source feplace the i fitingif damaged

The luminaire is produiced for through power supply. DO NOT maximize the maximum load
This appliance has been designed as a 1st- protection-ciass appliance, which requires an
obligatory protective earth connection!
A abpance designed s a 3rd- protaction-class appliance requires a power supply from a
safe yoltage source!
Check whether all the cables are properly routed inside lhe power strip. The cables must not
block the power strips opening, or touch any sharp edge:

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in complian-
ce with the manual, or having it repaired or modified by unauthorised persons. The warranty does
not cover defects due to mechanical damage or overvoltages from the power- supply network. The
manufacturer s notlablefor any damage resulting fom the mproper use o the equipment. The
manufacturer accepts no responsibility if the design or technical specifications have been modified
in any way whatsoever.

Thvs product conforms with the requirements resulting from the legislative Acts of the Eumgean

Union, in gamcularwlth the re?ulauon of the European Parliament and of the Council (EU)
2017/1369, dated 4th July 201 setting out a framework for energy labelling and provisions for
transposing it into national legisiation.

ENVIRONMENT PROTECTION
arked with the WEEE symbol (3 crossed out wheelie bin) indicates a special treating

e used electrical equipm
Products marked with this symbol may be dangerous o the environment, and they reaire
special utilization and neutraliz:
Do not dispose of products aked withe the WEEE symbol together with other waste.
Furlherprodu(l transfer to utilization works, helps to'save the environment
More Information about utlzation and recycling can be received i the City Department,
utiliZation point or in the produc

OBLUME 3AMEYAHUA
KomnaHyst Rejs Sp. Z 0.0. He Hecer of 32 yuiep6, e
TaHOBKM, UCi Teyiolx TexHmeckix

3 vinn ‘RaHHon
TeXHWUECKIME AaHHbIE YKa3aHb| Ha TABNUNKE C XapaKTEPUCTIKaM.

XpaHyTe uHCTpyKUMI.

Tiiooble TexHeckite P u3gens Ges cornacus

TpUBOZAT Kk rapanTUn.
EC/IM BHEWHAR M30NALIA W LIHYD NIOBPEX/1EHbI, BO M3OEMaHME PUCKA €10 3aMeHy ONKeH
IPOUSSOUTS TOMKO MPOABORTEN, W CIEUVGICT CEpBACHOA CyXOv, TGO L0,

FlepeR yCTaHOBKOM, OGCTYXIBAHMGM W PeMOHTOM NpUBOpa BCerga OTKIoualiTe
SnexTponmTanve.

MoHTaxX fomkeH A TONbKO

Moma)« RomkeH Bblncﬂ HATBCA B COOTBETCTBUM C AGMCTBYIOLYVIMU NPaBUNaMu.

A

He nogkniouaite y(rpoM(Yso K MCTOUHYKY NUTaHWSA N0 HanpsxeHnem, CHavana noaKmiounTe

/CTPOVICTBO K VICTOMHYIKY NUTaHIA U TONbKO 3aTem MOAKTIOHMTE €70 K CeTw,

€ yCTaHaBNMBATITE YCTPORCTBO Ha HeYCTORNMBOE WM MOABEPXEHHO BUBPALMN OCHOBAHUE.
LI 33 sk MaTepANO (0CHOBaHAK) TDEOYITCA paTAHble T Bceraa
VICTIONb3yiATe BUHTbI M oG, OO
Bceraa nnoTHO 3aTArvBaiTe BUHTLI, kpensuy ycrpow(mc K NOBEPXHOCTH.
He npegbiuaie gonycrusie pacoure reMnepaTypm Ecnu e yKasao noe, 6ok paccuuan

108
OG(ny)«wBaNme/ouM(TKa SHyTpeninX O7oKos o DABORMECE YOI o
Crieayet n3berarb

e e s o
YKa3aHHble 3HAUEHA MOLIHOCTH 1 CBETOBOTO M10TOKA MOTYT OTAUNATLCA +/-5
ot o HOLoRy YCran WA emOR SR B AGpaTTEC K
mpoUBORTENIo Ul 8 YHKT MoAaK.
e

He cMOTpUTE Ha UCTONHITK pabovero ceeTa
He ucnonbayiiTe NpUGOp C NOBPEXAEHHbIM PACCENBaTEIeM WM KOPTYCoM
L nomoNeHAR NPHGOpa ICTOTe3yHTe TOTLK) KDy Ka0eTn

SETATLHUK HHTETPHPOBa C HCTONHHKOM COeTa. B yae M10Bpexen HeOS oo
3aMeHWTH BeCo CBeTvn
CBeTMbHUK no[:lxonm nnﬁ NPOX0HOTO MCTouHMKa NuTaHWA. HE npesbiliaiiTe MakcumansHyio
Harpy3ky

KI1aCca 6e30MacHOCTH | BOMHO GbiTb MOAKNIONEHO K 3a3emneiol
3

e racta JOMKeH NUTATbCA OT e30nacHoro
VCTOUHMKa Hanpw«enm&'
Yenuech, 410 ce Kaben Mposopa He Ao Hb!
NEPOKPHBATS OTBEPCTE YATANTENA 1 Ho AOTHbI TEPETuch OB OCTPHIE Kpan.
TaparTiis He Ha flegeKTbl, ycTaHoBKN 6
HCTDY L, PENOHTa A1 HORVIKaLIA ey TONOMOACH A ML TaparTAR
He @ edeKTb, MEXaHIYECKAMI n caamn
s cetu. M He Hecer o1 3a yluep6,
wct Tioboe KoHCTpy K wn
TexHUECKIX cKniovaeT
Vspen 1033,

TR, 8 MacTHOCr, PEmaNET (E() zm 7/1369 Eaponemxom napnaMeHm " Coneraora.
vions 2017 roga,

Ko
8 60,
OXPAHA OKPYKAIOLLE/ CPEAbI
MapKipoBKa ¢ epeepKiy T CUMBOON Sefipa yKaswIsacT H3 HEOBXORMIOCTS CrewuansHoro
3 v v Dy,
VISBEn C TaKOR MapKNPOBKON HOTYT e Oriachll A OKPYWAIOLIEA CPerie, O TpeSylor
0coG0M $OpMbI OGPABOTKM, NEpepabOTKM U yTMNMALII.
V3penua ¢ TakuM 3HaKOM HeNb3A BbIBPACHIBATL BMECTE C APYTMMM OTXOAAMM.
CRavia 3TiiX VAN B MYHKTbI yTWIM3ALIIM GBITOBbIX OTXOROB CIOCOBCTBYeT 3aluMTe
okpyXajoUel cpedsi

3AENVIE, MOXHO OMYNUTD B MECTHEIX
npranax oracri,Ha TPEANPUATAN M0 yTUMM3aLIMM OTXOAOE WA B MyHKTE NPUOBpETeRYA
upenus.

ELEKTRIMA.
SLIDER

USB A+C

Instrukcja montazowa
Assembly instruction
Bauanleitung
NHCTPYKUMS NO MOHTaXy




Specyfikacja techniczna / Technical data / Technische Daten / TexHnyeckve gaHHble

. . . HomuHanbHoe -
Napigcie nominalne | Nominal voltage Nennspannung HAMPKEHYE 230V~, 50Hz
Max. prad Max. current Max. Strom Makc. Tok 16A
Max. obcigzenie Max. load Max. Belastung Makc. Harpyska 3680W
- . YpoBeHb
Stopien ochrony Ingress protection Schutzart Be30NACHOCTH IP20
: : Number of the Anzahl der Stec- Konuyecteo
Liczba gniazd sockets kdosen CMMOBbIX BUMOK 1
schuko:
. Standard of th TR19.0039.08.061
Standard gniazd so?:ﬂe?r orthe Steckdosen-Typ Tun poseTok french:
TR19.0040.08.061
: . Anzahl der USB-An- | Konuyecteo USB- 2 (1xUSB-A,
Liczba portow USB | Number of USBports | oo oo -nopTOB 1XUSB-C)
ooty
USB-A 115, 0vDCH 5A18.0W
max.
T rtéw USB T f USB port Typ A/C-Anschl Tunbl USB-
ypy portow ypes of ports yp nschluss bl nopToB ggxggggzw%%
USBC |120vDCH 67aR00W
max.
: . Gesamt-USB- lMonHas BbIxoAHas
Catkowita moc wyj- | Total USB output AUS f 5.0VDC/34A/
oy -Ausgangsleistung moLHocTb USB
Sciowa USB A+C power (A+C port) (Anschluss A+C) (nopT A+C) 17.0W
Przekroj zyt Wire cross section Aderquerschnitt Tonepeuoe 1,5mm (schuko)
I 2ty g CeyeHue NpoBoAa 1,0mm (french)
Diugos¢ przewodu Cable length Kabellange [unvHa npoBoaa 1,9m
tworzywo sztuczne
+ aluminium /
. . plastic + aluminium
Materiat Material Werkstoff Matepwan T Kunststoff +
Aluminium / nnactuk
+ anioM1Hmi
Stopien ochrony IP Ingress protection IP | Schutzart IP CreneHb 3awutel IP | P20
Wymiary Dimensions Abmessungen Pa3wmepbl 70 x 100 x 85 mm
Waga netto Net weight Nettogewicht Bec HeTTO 0,37 kg
Zuzycie energii No-load ; OHepronoTpe-
h - -load power Leistungsaufnahme | *
w stanie bez obcia: consumption bei Nulllast Onenue B pexume | 0,06W

Zenia

6e3 Harpysku

AC
220-240V

50-60 Hz

OBCDO




